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RECORD-SETTING RAINFALL IN CALIFORNIA
In 2023, Los Angeles County Public Works removed more than 90,000 cubic 
yards of sediment from Devil’s Gate Reservoir (the equivalent of 27 Olympic pools). 
This allowed the Devil’s Gate Dam to regulate high runoff flows during the storm 
season, reducing flood risk and protecting communities downstream. The 
timely completion of this maintenance work ensured the reservoir was prepared 
for the above-average 2023-24 storm season. 

WHAT’S NEXT
Public Works will prepare for its third annual maintenance beginning July 1, 
with hauling operations tentatively scheduled for July 15 through October 
15. Work includes clearing vegetation in the reservoir basin and excavating 
approximately 150,000 cubic yards of excess sediment from the past storm season. 
Some excess sediment material will also be used to repair eroded side slopes.

LA County Public Works Begins 2024 Annual 
Maintenance for Devil’s Gate Reservoir 

El Departamento de Obras Públicas del Condado 
de Los Angeles Comienza el Mantenimiento Anual 
de 2024 para el embalse de ‘Devil’s Gate’ 

PRECIPITACIONES ROMPEN RECORD EN CALIFORNIA
En 2023, Obras Públicas del Condado de Los Angeles retiró más de 90,000 
yardas cúbicas de sedimentos del embalse Devil’s Gate (el equivalente a 27 
piscinas olímpicas). Esto permitió que la presa Devil’s Gate regulara los altos 
flujos de escorrentía durante la temporada de tormentas, reduciendo el riesgo de 
inundaciones y protegiendo a las comunidades río abajo. La finalización 
oportuna de este trabajo de mantenimiento garantizó que el embalse estuviera 
preparado para la temporada de tormentas 2023-24 que resultaron por 
encima del promedio.  

¿QUÉ SIGUE?
Obras públicas se preparará para el tercer mantenimiento anual a partir del 
1 de julio, con operaciones de acarreo programadas tentativamente del 
15 de julio al 15 de octubre. El trabajo incluye la limpieza de la vegetación en 
la cuenca del embalse y la excavación de aproximadamente 150,000 yardas 
cúbicas de exceso de sedimentos de la pasada temporada de tormentas. También 
se utilizará parte del material sedimentario sobrante para reparar los taludes 
laterales erosionados. 



• Work will not be conducted on the weekends, holidays, 
during major Rose Bowl events, or red flag warning days. 

• Best management practices are being followed to protect 
air quality. 

• Sediment hauling will take place Monday through Friday, 
from 7 a.m. to 3 p.m.; work within the reservoir may 
continue until 6 p.m. 

• Trucks will be entering the reservoir from the facility’s east 
entrance on Oak Grove Drive, load sediment, exit from the 
west access ramp onto Oak Grove Drive, and head north to 
Berkshire Place for freeway access (see map). There will be 
up to 300 truck trips per day. 

• Sediment will be hauled to Sheldon Pit in Sun Valley.

• The Hahamongna Watershed Park perimeter trail will remain 
open during the sediment removal. However, reservoir 
access will be restricted during work hours. Safety measures 
will be implemented for park visitors. 

WHAT YOU NEED TO KNOW

• No se trabajará los fines de semana, los días festivos, 
durante los principales eventos del Rose Bowl o los días de 
advertencia de bandera roja. 

• Se están siguiendo las mejores prácticas de gestión para 
proteger la calidad del aire. 

• El acarreo de sedimentos se llevará a cabo de lunes a 
viernes, de 7 a.m. a 3 p.m.; Los trabajos dentro del 
embalse pueden continuar hasta las 6 p.m. 

• Los camiones ingresarán al embalse desde la entrada 
este de la instalación en Oak Grove Drive, cargarán 
sedimentos, saldrán de la rampa de acceso oeste hacia 
Oak Grove Drive y se dirigirán hacia el norte hasta 
Berkshire Place para acceder a la autopista (ver mapa). 
Habrá hasta 300 viajes de camiones por día.

• Los sedimentos serán transportados a Sheldon Pit en  
Sun Valley.

• El sendero perimetral del parque ‘Hahamongna Watershed’ 
permanecerá abierto durante la remoción de sedimentos. 
Sin embargo, el acceso al embalse estará restringido 
durante las horas de trabajo. Se implementarán medidas de 
seguridad para los visitantes del parque.

LO QUE NECESITA SABER

• Since the completion of the major cleanout work in August 2021, the  
Devil’s Gate Reservoir can now hold 3 million cubic yards to better manage 
flood risk.

• Los Angeles County Public Works removed the excess sediment behind the 
dam to protect downstream communities along the Arroyo Seco, including 
Pasadena, South Pasadena, and northeast Los Angeles.

• Public Works continues to improve the habitat in the Hahamongna 
Watershed Park, supporting native and endangered wildlife species. 
These efforts involved careful planning, community involvement, and 
environmental monitoring, creating an environment where nature and the 
community can thrive. 

• Tras la finalización del proyecto de restauración en agosto de 2021, el 
embalse Devil’s Gate tiene 3 millones de yardas cúbicas para gestionar mejor 
el riesgo de inundación.

• Obras Públicas eliminó el exceso de sedimentos detrás de la presa para 
proteger a las comunidades río abajo a lo largo del Arroyo Seco, 
incluidas Pasadena, South Pasadena y el noreste de Los Ángeles. 

• Obras Públicas continúa mejorando el hábitat en el parque ‘Hahamongna 
Watershed’, apoyando a las especies de vida silvestre nativas y en 
peligro de extinción. Estos esfuerzos involucraron una planificación 
cuidadosa, la participación de la comunidad y el monitoreo ambiental, 
creando un entorno donde la naturaleza y la comunidad puedan prosperar. 

COMMUNITY WINS, THRIVING TOGETHER LA COMUNIDAD GANA, PROSPERANDO JUNTOS

Para más información

 devilsgateproject.com

 devilsgateproject@pw.lacounty.gov

 (626) 458-2507 

Para obtener más información sobre el proyecto, conéctese con nuestro equipo en: 

For More Information

 devilsgateproject.com

 devilsgateproject@pw.lacounty.gov

 (626) 458-2507 

To learn more about the project please feel free to contact the team at: 


